TISKOVA ZPRAVA €. 109/25
V Lucemburku dne 4. zafi 2025

Rozsudek Soudniho dvora ve véci C-305/22 | C.J. (Vykon trestu v navaznosti na EZR)

Justi¢ni organ nemuZe odmitnout vykon evropského zatykaciho rozkazu
a sam zajistit vykon trestu bez souhlasu statu, ktery tento rozkaz vydal

Bez tohoto souhlasu miZe vystavujici stat evropsky zatykaci rozkaz ponechat v platnosti a sém vykonat trest
na svém viastnim uzemi

Evropsky zatykaci rozkaz je zjednodusenym soudnim fizenim upravenym unijnimi pravnimi predpisy’, které
umoznuji zatéeni osoby v Clenském staté, v némz se nachazi, a jeji predani do ¢lenského statu, ktery vydal zatykaci
rozkaz, aby v ném byla stihdna nebo aby v ném vykonala trest, ke kterému byla odsouzena. V této oblasti jsou
zasady vzajemné dlvéry a vzadjemného uznavani zdkladem justi¢ni spoluprace v trestnich vécech a zakotvuji dlezité
pravidlo: ¢lenské staty jsou povinny vykonat kazdy evropsky zatykaci rozkaz. K nevykonani takového rozkazu tedy
muZe dojit pouze vyjimecné. V tomto rozsudku Soudni dvir vysvétluje, pro€ je nevykonani evropského zatykaciho
rozkazu za Ucelem vykonu trestu ve staté, v némz ma trvalé bydlisté osoba, na kterou se vztahuje, platné pouze
tehdy, pokud vykonavajici justi¢ni organ dodrzi podminky a postup souvisejici s uznanim odsuzujiciho rozsudku

a s prevzetim vykonu uvedeného trestu, jak je stanoveno v jinych unijnich pravnich pfedpisech.

V roce 2017 odvolaci soud v Bukuresti uloZil rumunskému ob&anovi rozsudkem trest odnéti svobody, ktery nabyl
pravni moci dne 10. listopadu 2020. Dne 25. listopadu 2020 vydal uvedeny soud na tuto osobu evropsky zatykaci
rozkaz za Ucelem vykonu tohoto odsuzujiciho rozsudku. Dne 29. prosince 2020 byla tato osoba zatéena v Italii.
Italské justi¢ni organy vsak odmitly pfedat dotéenou osobu rumunskym organdm. Tyto organy se naproti tomu
rozhodly uznat odsuzujici rozsudek odvolaciho soudu v Bukuresti a vykonat trest v Italii. Mély totizZ za to, Ze se tak
zvysi vyhlidky na resocializaci odsouzeného, ktery ma legalni a skutecny pobyt v Italii. Navic italské justi¢ni organy
zapocetly z plvodni délky trestu doby odnéti svobody, které jiz byly vykonany v Italii, a uloZily odsouzenému trest
domaciho vézeni se sou¢asnym odkladem. Rumunské justi¢ni orgdny nesouhlasi ani s uznanim odsuzujiciho
rozsudku, ani s jeho vykonem v Italii. Trvaji na tom, Ze evropsky zatykaci rozkaz vydany na rumunského obcana je
stale platny. Podle rumunskych organt proto musi byt tato osoba predana a jeji trest musi byt vykonan

v Rumunsku, a nikoli v Italii.

Odvolaci soud v Bukuresti, kterému byl spor pfedlozen, se rozhodl Soudnimu dvoru poloZzit zejména otazku, zda
odmitnuti pfedat osobu, na kterou byl vydan evropsky zatykaci rozkaz za icelem vykonu trestu odnéti svobody,
vyZaduje, aby vystavujici stat souhlasil s vykonem trestu v jiném clenském staté. Kromé toho si klade otazku, zda si
v pfipadé, Ze vystavujici stat neudélil souhlas s timto prevzetim vykonu v souladu se zvlastnimi pravidly vyplyvajicimi
z unijnich pravnich predpist v dané oblasti?, zachovava pravo na vykon trestu, a tedy na zachovani evropského
zatykaciho rozkazu.

Soudni dvlr ve svém rozsudku nejprve pfipomina, Ze evropsky zatykaci rozkaz je zaloZen na zasadé vzajemné
dlvéry a odmitnuti vykonu je vyjimkou, kterd musi byt vzdy vykladana restriktivné.

Justi¢ni organy clenského statu, ktery odmitne vykonat evropsky zatykaci rozkaz proto, aby byl odsuzujici rozsudek
vykonan na Uzemi téhoz statu, tedy musi ziskat souhlas organt vystavujiciho ¢lenského statu s prevzetim vykonu
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trestu uloZzeného v tomto posledné uvedeném staté. Tento souhlas zahrnuje postoupeni odsuzujiciho rozsudku,
vydaného vystavujicim ¢lenskym statem, vykonavajicimu ¢lenskému statu spolu s osvédcenim. Bez tohoto souhlasu
nejsou splnény podminky pro prevzeti vykonu a doty¢na osoba musi byt pfedana. Cil spocivajici ve zvySeni vyhlidek
na resocializaci, kterou argumentuji italské organy, totiZ neni absolutni a musi byt uveden do souladu se zakladnim
pravidlem, podle kterého ¢lenské staty musi vykonat kazdy evropsky zatykaci rozkaz.

Vzhledem k rliznym funkcim trestu ve spolecnosti mohou organy ¢lenského statu, v némz byla osoba odsouzena

k trestu odnéti svobody, legitimné uplatnit jim vlastni aspekty trestni politiky, aby od{vodnily, Ze uloZeny trest bude
vykonan na jeho Uzemi, a odmitnout tak postoupeni odsuzujiciho rozsudku a osvédceni za Gcelem jeho vykonu

v jiném Clenském staté. V kazdém pripadé, pokud byl vykon evropského zatykaciho rozkazu odmitnut v rozporu se
zakladnimi podminkami a s postupem stanovenym unijnimi pravnimi predpisy, zlstava tento evropsky zatykaci
rozkaz v platnosti a vystavuijici stat si zachovava pravo vykonat ulozeny trest na svém Uzemi.

UPOZORNENI: Zadost o rozhodnuti o pfedb&zné otazce umoZfuje soudiim ¢lenskych statl, aby v rdmci sporu,
ktery projednavaji, poloZily Soudnimu dvoru otazky tykajici se vykladu prava Unie nebo platnosti aktu Unie. Soudni
dvir nerozhoduje ve sporu pred vnitrostatnim soudem. Vnitrostatni soud musi véc rozhodnout v souladu

s rozhodnutim Soudniho dvora. Toto rozhodnuti je stejné zavazné pro ostatni vnitrostatni soudy, které pripadné
budou projednavat podobny problém.

Neoficialni dokument pro potieby sdélovacich prostiedkd, ktery nezavazuje Soudni dvdr.

Uplné znéni rozsudku, a pfipadné jeho shrnuti jsou zveFejn&ny na internetové strance CURIA v den vyhlaseni.
Kontaktni osoba pro tisk: Traian Moga © (+352) 4303 3732.

Obrazovy zaznam z vyhlaseni rozsudku je dostupny na ,Europe by Satellite” © (+32) 2 2964106.

ZUstarite ve spojeni! @ @ @ @

" Ramcové rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. ervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu a postupech predavani mezi clenskymi staty.

2 Rdmcové rozhodnuti Rady 2008/909/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o uplatiiovani zasady vzajemného uznavani rozsudkd v trestnich vécech, které

ukladaji trest odnéti svobody nebo opatfeni spojena se zbavenim osobni svobody, za Gc¢elem jejich vykonu v Evropské unii.
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-305/22
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_framw/2002/584/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_framw/2008/909/oj

